Buttstock Adapters and Parts - MDT Folding Buttstock Adapter, 2-Way
Locking Fixed to Carbine

Get more adaptability for storage, transport and buttstock choice. The MDT

Folding Stock adapters are compatible with most bolt-action chassis rifles that

have an AR-style interface. Available in 1-way or a 2-way locking configuration.

The 1-way lock maintains solid, straight-line integrity when shooting while the

2-way lock provides the additional function of holding the stock securely in the NO ITMAGIH
folded position.
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Attributes

Name: MDT Folding Buttstock Adapter, 2-Way Locking Fixed to Carbine
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004269
Mfr. No.: 103408-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Style: Folding

Delivery weight: 0.25kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 50mm
UPC: 709951107270
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Sicherheitshinweise fir den MDT Folding Buttstock
Adapter

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Folding Buttstock Adapters! Dieser Adapter bietet Ihnen die
Flexibilitat, Ihre Waffe fir Lagerung und Transport anzupassen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie den Adapter nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Adapter und alle Teile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Verwenden Sie den Adapter nur mit kompatiblen Repetierbiichsen, die eine ARStilSchnittstelle haben.

® Achten Sie darauf, den Adapter in der richtigen Position zu verriegeln, bevor Sie die Waffe benutzen.

* Verwenden Sie die 2WegeVerriegelung, um den Hinterschaft in der gefalteten Position zu sichern, wenn er
nicht verwendet wird.

®* Vermeiden Sie es, den Adapter unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktion
beeintrachtigen kdnnten, wie z.B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Befestigen Sie den MDT Folding Buttstock Adapter geméaR den beiliegenden Anweisungen an lhrer
Repetierbiichse.

® Uberpriifen Sie, ob der Adapter sicher und fest sitzt.

2. Nutzung:
® Klappen Sie den Hinterschaft auf, wenn Sie bereit sind zu schiel3en.

® Stellen Sie sicher, dass der Hinterschaft ordnungsgeman verriegelt ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
® Klappen Sie den Hinterschaft wieder zurtick, wenn Sie die Waffe transportieren oder lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den MDT Folding Buttstock Adapter gemaR den 6értlichen Vorschriften fur Elektronik und
Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um die sichere Nutzung Ihres MDT Folding Buttstock Adapters zu
gewabhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for MDT Folding Buttstock
Adapter

Introduction

Thank you for choosing the MDT Folding Buttstock Adapter. This product is designed to enhance the adaptability of
your boltaction chassis rifles while ensuring safety and functionality. Please read this guide carefully to understand
how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact support.
Always be aware of your surroundings when using the product to avoid accidents.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the buttstock adapter is securely locked in place before using the rifle.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.

When folding the stock, ensure that no body parts are in the way to prevent injury.

Use caution when transitioning between the 1way and 2way locking configurations to avoid accidental release.
Ensure that the adapter is compatible with your specific rifle model to prevent malfunction.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Remove the existing buttstock from your rifle if applicable.

® Align the MDT Folding Buttstock Adapter with the ARstyle interface of your chassis rifle.
® Securely attach the adapter using the provided screws or mounting hardware.

® Ensure that the adapter is firmly in place and does not wobble.

2. Usage

To deploy the stock, unlock the adapter by engaging the appropriate locking mechanism.
Adjust the stock to your desired position and ensure it is locked securely.

To fold the stock, disengage the lock and gently fold the stock towards the rifle body.
Always check that the stock is securely locked in the folded position before transporting.

3. Maintenance
® Regularly clean the adapter with a soft cloth to remove dirt and debris.

® |nspect the locking mechanisms for wear and ensure they function correctly.
® Store the product in a dry place when not in use to maintain its integrity.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer functional, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT Folding Buttstock Adapter, please refer to the manufacturer's
website or customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the MDT
Folding Buttstock Adapter.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
de Culata Plegable MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Culata Plegable MDT. Este producto esta disefiado para mejorar la adaptabilidad
en almacenamiento y transporte de tu rifle. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para asegurar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Inspecciona el adaptador antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No uses el adaptador si esta4 dafiado o si presenta fallos visibles.

Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el adaptador inicamente con rifles de chasis de cerrojo compatibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Asegurate de que el adaptador esté correctamente instalado antes de usar el rifle.

® Bloqueo: Utiliza el sistema de bloqueo de 1 via o 2 vias segun sea necesario. El bloqueo de 1 via es ideal
para disparos en linea recta, mientras que el bloqueo de 2 vias es util para mantener la culata en posicion
plegada.

* Transporte: Cuando transportes el rifle con el adaptador, asegurate de que esté en una funda adecuada y
gue el adaptador esté bloqueado.

®* Mantenimiento: Limpia el adaptador regularmente para evitar la acumulacion de suciedad o residuos que
puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacion.
Retira cualquier culata existente que no sea compatible.

Coloca el adaptador en la interfaz de estilo AR del rifle.

Aseglrate de que el adaptador esté correctamente alineado y ajustado.

Activa el mecanismo de bloqueo segun el tipo de bloqueo que elijas (1 via o 2 vias).

2. Uso:
® Al usar el rifle, verifica que el adaptador esté en su lugar y asegurado.

® Ajusta la culata a la posicion deseada antes de disparar.
®* Mantén siempre el rifle apuntando en una direccién segura.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el adaptador, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No tires el adaptador en la basura comun si puede ser reciclado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el punto de venta
donde adquiriste el adaptador. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siempre mantén un comportamiento responsable al usar
productos relacionados con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Crosse Pliable
MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Crosse Pliable MDT. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de tir
tout en assurant votre sécurité. |l est essentiel de lire et de comprendre ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que l'adaptateur est installé correctement avant chaque utilisation.

® Vérifiez régulierement I'état de l'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas l'adaptateur de crosse de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité.

® Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours l'adaptateur dans un environnement sécurisé et approprié.

Ne tirez jamais avec l'adaptateur en position repliée.

Assurezvous que le verrouillage a 1 voie ou a 2 voies est correctement engagé avant de tirer.

Ne laissez pas I'adaptateur exposé a des conditions extrémes telles que I'humidité ou des températures
extrémes, car cela peut affecter son intégrité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de I'Adaptateur :

Retirez la crosse d'origine de votre fusil a verrou.

Alignez l'adaptateur de crosse pliable MDT avec l'interface de style AR de votre fusil.
Fixez I'adaptateur a I'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
Vérifiez que l'adaptateur est solidement fixé avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation de I'Adaptateur :
® Pour déplier la crosse, déverrouillez le mécanisme de verrouillage.

® Ajustez la crosse a la position souhaitée et verrouillezla en place.
® Avant de tirer, assurezvous que la crosse est complétement dépliée et bien verrouillée.

Instructions de Mise au Rebut

®* En fin de vie de I'adaptateur, ne le jetez pas avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sil'adaptateur est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local dans I'UE.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de tir sécurisée et agréable avec votre
Adaptateur de Crosse Pliable MDT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adapter per
Calcio Pieghevole MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adapter per Calcio Pieghevole MDT. Questo prodotto € progettato per offrire maggiore
adattabilita per lo stoccaggio, il trasporto e la scelta del calcio. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Controlla regolarmente I'Adapter per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare I'Adapter se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza I'Adapter solo con fucili a otturatore compatibili e con telaio in stile AR.

Assicurati che il bloccaggio sia attivato correttamente prima di utilizzare I'Adapter.

Non forzare I'Adapter oltre le sue capacita progettuali.

Evita di utilizzare I'Adapter in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

® Non modificare il prodotto in alcun modo. Qualsiasi modifica pud compromettere la sicurezza e la funzionalita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare l'installazione.
® Segui le istruzioni del produttore per il montaggio dell'’Adapter sul fucile.
® Verifica che I'Adapter sia fissato saldamente e che non ci siano giunture allentate.

2. Uso:

® Quando utilizzi I'Adapter, assicurati che il bloccaggio sia impostato correttamente (1 via o 2 vie a
seconda delle esigenze).

® Controlla frequentemente il funzionamento dell’Adapter durante l'uso.

® Se noti qualsiasi malfunzionamento, interrompi immediatamente 'uso e controlla il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando I'Adapter non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali riciclabili o per
prodotti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il produttore
attraverso i canali ufficiali.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare I'Adapter per Calcio Pieghevole MDT in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita. Assicurati di rispettare tutte le istruzioni e di rimanere informato su
eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adapterow i CzeSci
MDT Buttstock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adapteréw i czesci MDT Buttstock, w tym adaptera MDT Folding Buttstock Adapter. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu, instalacji oraz
utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze adapter jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj adaptera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposoéb.

Uzywaj tylko z kompatybilnymi karabinami, ktére spetniajg wymagania dotyczgce interfejsu w stylu AR.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® SprawdZ, czy karabin jest w pozycji bezpiecznej i nie jest zatadowany.

2. Instalacja:
Zdejmij stary uchwyt lub adapter, jesli jest zainstalowany.
Umies¢ adapter MDT Folding Buttstock na interfejsie karabinu.
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® Uzyj dostarczonych $rub i narzedzi do mocowania adaptera.

* Upewnij sie, ze adapter jest pewnie zamocowany i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:

® Przed strzelaniem upewnij sie, ze adapter jest w pozycji zablokowanej.
® Po zakonczeniu strzelania, zablokuj adapter w pozycji ztozonej, jesli to mozliwe.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i innych materiatow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania adapteréw i czesci MDT
Buttstock.



MDT Buttstock Adapters and Parts Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT:n taittuvan perdosasovittimen kayttdéohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennus ja kayttoohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Varmista, ettd perdosasovitin on kunnolla lukittu ennen kayttoa.

Kayta vain MDT:n hyvaksymia osia ja lisavarusteita tuotteen kanssa.

Valta tuotteen kayttod darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten darimmaisessa kuumuudessa tai kylmyydessa.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

® Kiinnité perdosasovitin pulttilukkoiseen alukseen ARtyylisella liitannalla.
® Tarkista, ettd 1suuntainen tai 2suuntainen lukitus on valittu ja toimiva.

® Varmista, ettd perdosasovitin on kunnolla lukittu ennen kayttda.

2. Kaytto
Aseta perdosa mukavasti olkapaalle.
Kéayta 1suuntaista lukitusta, jos tarvitset vakaata ja suoraa linjaa ampumisen aikana.

Kayta 2suuntaista lukitusta, jos haluat taittaa peraosan turvallisesti.
Tarkista saanndllisesti, ettd perdosasovitin on kunnolla kiinnitetty ja toimiva.

[}
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Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita elektroniikkaa tai metalliosia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratys tai havittamispalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta MDT:n asiakaspalveluun. Kaikki tuotteet on varustettu EUpohjaisella
yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten.

Kiitos, etta valitsit MDT:n! Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Buttstock
Adapter

Introduktion

Tack for att du valt MDT Folding Buttstock Adapter. Denna produkt &r utformad for att ge 6kad anpassningsbarhet
och sakerhet vid anvandning av kolv. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon vid installation och anvéndning.
Kontrollera att kolven ar ordentligt Iast innan du skjuter.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden.

Se till att inga foremal blockerar mekanismen nér kolven falls ut eller in.
Undvik att manipulera med produkten nér den &r under belastning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® |&sigenom hela manualen innan installation.
® Settill att du har alla nédvandiga verktyg till hands.
® F0lj dessa steg for att installera produkten:
1. Ta bort den befintliga kolven fran din rifle.
2. Fast MDT Folding Buttstock Adapter pa det ARstil granssnittet enligt instruktionerna i
medféljande manual.
3. Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.
4. Testa att kolven kan fallas ut och in utan motstand.

2. Anvandning

® Fall ut kolven helt innan du anvander riflen.
* Kontrollera att laset ar i ratt lage for att sakerstalla stabilitet.
® Vid forvaring, fall kolven in for att spara utrymme.

Avfallsinstruktioner

® Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Atervinn materialet dar det &r mojligt.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om hur du ska hantera avfall fran denna produkt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besck MDT:s officiella webbplats for ytterligare
information.

Vi tackar for att du valt MDT och hoppas att du far stor nytta av din MDT Folding Buttstock Adapter. Sakerhet ar var
hdgsta prioritet, och vi uppmanar dig att alltid félja dessa riktlinjer for att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning
av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT Skladaciho
adaptéru pazby

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT skladaci adaptér pazby. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval vétsi
flexibilitu pro skladovani a pfepravu vasi pusky. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostuduijte vSechny pokyny a doporuéeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vyvarujte se pouzivani vyrobku, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.
Pravidelné kontrolujte vSechny Casti vyrobku na znamky poskozeni.

V pripadé jakychkoliv problém( nebo nejasnosti kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi skladani a rozkladani pazby dbejte na to, aby se vaSe ruce nedostaly do blizkosti pohyblivych ¢asti.
PFi pouziti jednosmeérného zamku zajistéte, Ze je zamek spravné zajiStén, aby se prfedeslo nehodam.
PFi pouziti dvousmérného zadmku dbejte na to, aby byla pazba bezpecné drzena v poZadované poloze.
Nikdy se nesnazte upravit nebo meénit vyrobek bez pfedchozi konzultace s vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:
® Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.
® Upevnéte adaptér pazby na pusku podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je adaptér pevné a bezpelné pfipevnén.
2. Pouziti:
® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zamek spravné zajistén.

® P¥i skladani pazby se ujistéte, ze je v bezpecné poloze.
® P¥i stfelbé pravidelné kontrolujte integritu adaptéru a pazby.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zajistéte, aby byl spravné zlikvidovan, aby nedoslo k ohroZeni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti vyrobku se prosim obratte na zdkaznickou podporu vyrobce.
VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy dostupné v dokumentaci.

Dékujeme, Ze jste si zvolili MDT skladaci adaptér pazby. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho vyrobku.



